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ZAJEDNIČKO STAJALIŠTE VIJEĆA 

od 29. srpnja 1999. 

o doprinosu Europske unije u zauzimanju za što ranije stupanje na snagu Ugovora o općoj zabrani 
nuklearnih pokusa (CTBT) 

(1999/533/ZVSP) 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov 
članak 15., 

BUDUĆI DA je Rezolucija Opće skupštine Ujedinjenih naroda 
50/245 od 10. rujna 1996. pozvala sve države da potpišu i 
nakon toga što je brže moguće postanu ugovorne stranke 
CTBT-a; 

PODSJEĆAJUĆI na odredbu iz članka XIV.2. Ugovora o sazi­
vanju konferencije na zahtjev većine država koju su ratificirale 
Ugovor, kako bi se ispitalo u kolikoj je mjeri ispunjen zahtjev 
određen u stavku 1. ovog članka, te razmotrilo i jednoglasno 
odlučilo koje se mjere mogu poduzeti u skladu s među­
narodnim pravom da bi se ubrzao ratifikacijski proces, kako 
bi se omogućilo što ranije stupanje ovog Ugovora na snagu, 

USVOJILO JE OVO ZAJEDNIČKO STAJALIŠTE: 

Članak 1. 

Cilj je ovog Zajedničkog stajališta doprinijeti što ranijem 
stupanju Ugovora o općoj zabrani nuklearnih pokusa (CTBT) 
na snagu, kao važnog koraka u promicanju neširenja 
nuklearnog oružja i razoružanja, što doprinosi međunarodnom 
povjerenju, stabilnosti i miru. 

Članak 2. 

Europska unija posebno doprinosi uspješnom ishodu prve 
konferencije, sukladno članku XIV. CTBT-a, koja se treba 
održati u Beču u listopadu 1999. s ciljem ubrzanja procesa 
ratifikacije CTBT-a, kako bi se omogućilo što ranije stupanje 
CTBT-a na snagu. 

S tim ciljem Europska unija podupire: 

(a) sazivanje Konferencije na političkoj razini; 

(b) sazivanje daljnjih konferencija, kako je određeno u članku 
XIV. CTBT-a do stupanja CTBT-a na snagu; 

(c) najšire sudjelovanje država koje su ratificirale ili potpisale 
CTBT, kao i država koje ga još nisu potpisale; 

(d) prisutnost nevladinih organizacija na Konferenciji; 

(e) mjere u skladu s međunarodnim pravom koje se mogu 
poduzeti za ubrzanje ratifikacijskog procesa kako bi se 
omogućilo što ranije stupanje CTBT-a na snagu; 

(f) završnu izjavu Konferencije koja bi dala potrebnu političku 
potporu nastojanjima da se ubrza ratifikacijski proces i što 
ranijem stupanju CTBT-a na snagu; 

(g) utvrđivanje mogućih načina da se pomogne državama u 
njihovom procesu nacionalne ratifikacije i provedbe, uklju­ 
čujući razmjenu informacija o osnivanju nacionalnih tijela i 
provedbenom zakonodavstvu. 

Članak 3. 

Europska unija nastavlja podupirati nastojanja Pripremne komi­
sije Organizacije CTBT-a da uspostavi režim provjere CTBT-a na 
vrijeme i na učinkovit način u skladu s CTBT-om. 

Članak 4. 

Europska unija potiče sve države koje još to nisu učinile da bez 
odlaganja potpišu i ratificiraju CTBT, a posebno države s popisa 
44 države čija je ratifikacija potrebna da bi CTBT stupio na 
snagu. 

Članak 5. 

Vijeće će preispitati provedbu ovog Zajedničkog stajališta s 
ciljem razmatranja mogućnosti daljnjih aktivnosti koje treba 
ostvariti kako bi se omogućilo što ranije stupanje CTBT-a na 
snagu.
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Članak 6. 

Ovo Zajedničko stajalište stupa na snagu na dan donošenja. 

Članak 7. 

Ovo se Zajedničko stajalište objavljuje u Službenom listu. 

Sastavljeno u Bruxellesu 29. srpnja 1999. 

Za Vijeće 
Predsjednik 

S. HASSI
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